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CONSOLIDATED STYLE SHEET 
 
 
 

1. SUBMISSION OF THESIS 
 

 
Students should submit their manuscript by e-mail in Word for PC (No PDF or postscript files 
are accepted). The document should use Times New Roman font in 12pt and be set to A4 
page size with 1.5 line spacing. Please insert page numbers at the base of each page.  
 
Length of thesis: 30,000 to 55,000 words (footnotes included). 
 
 
 

2. GENERAL RULES ON EDITING 
 
 
 
2.1. GENERAL PRESENTATION OF THE THESIS  
 
General Presentation:  

− The cover page of the thesis should indicate:  
o University Logo. 
o Course name. 
o Title of thesis (22\24pt and centre it).  
o The following mention: ‘Tesi di laurea di Author’s name’  
o The supervisor’s (‘Relatore’) and co-supervisor’s (‘Correlatore’) names preceded 

by the mention ‘Chiarissimo Professore\Chiarissima Professoressa’ (‘Char.mo 
Prof.\Chiar.ma Prof.ssa’). 

− Abstract: Times New Roman, 12pt, italic, 1.5 line spacing with justified alignment.   
o No acronyms should be used in the abstract.  
o Lengh: 100–200 words, which includes a brief summary of the thesis covering the 

main points of the subject-matter, the general approach and the general 
conclusions. 

− List of abbreviations: Times New Roman, 12pt. In two columns: abbreviations on the left 
side (IN SMALL CAPITAL) and definition on the right one.  

− List of Cases: Times New Roman, 12pt. 1.0 line spacing with justified alignment. Indent 
(1.25cm) the second and subsequent lines of each item of the list. 

− Body of the text: Times New Roman, 12pt, 1.5 line spacing with justified alignment.  
− Footnotes: Times New Roman, 10pt, 1.0 line spacing with justified alignment.  
− Automatic margins are of 2.5 cm left, right, up and down. 
− Bibliography: observe the rules set out at “3. Footnotes” below, EXCEPT for the order of 

the author’s first and last name. The entire last name (IN SMALL CAPITAL) should precede 
the initials of first name. Indent (1.25cm) the second and subsequent lines of each item of 
the bibliography. 

o Examples: 
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ALEINIKOFF, T.A & Chetail, V. (eds.). Migration and International Legal Norms, The 
Hague/London/New York, T.M.C. Asser Press, 2003, 47−60. 

CHETAIL, V. “Freedom of Movement and Transnational Migrations: A Human Rights 
Perspective”, in T.A. Aleinikoff & V. Chetail (eds.), Migration and 
International Legal Norms, The Hague/London/New York, T.M.C. Asser 
Press, 2003, 353p. 

FISCHEL DE ANDRADE, J.H. Direito Internacional dos Refugiados: evolução histórica 
(1921-1952), Rio de Janeiro, Ed. Renovar, 1996, 213p. 

MILNER, J. “Refugees and the Regional Dynamics of Peacebuilding”, Refugee Survey 
Quarterly, 28(1), 2009, 13–30.  

LAACHER, S. Violence against irregular migrant women: Algeria, France, Spain and 
Morocco, New Issues in Refugee Research, Research Paper No. 188, UNHCR, 
Apr. 2010, available at: http://www.unhcr.org/4bd6d7e59.html (last visited 29 
May 2012). 

 
Paragraphs:  
− Do not insert additional line(s) between paragraphs.  
− Use the Tab key to indent the first line of each paragraph EXCEPT the first paragraph 

following a heading or sub-heading, figure, or quotation which should not be indented.  
o Automatic indent is of 1.25 cm.  

 
Footnote numbers within the body of the text:  
− Note numbers in the text should be placed outside any punctuation marks in the text.  

o Examples:  
 “thus”,1 not “thus1,” 
 “The Minister resigns.”1 not “The Minister resigns.1” 
 The Directive entails affirmation of the non-refoulement principle.1 

 
Footnotes: 
− In the body of the note, all text should “run on”; avoid all hard returns and indents. 
 
 
2.2. HEADINGS 
 
Headings within the paper:  
The following format should be used (never use automatic numeration of headings):  
 

1. First level sub-heading - 12pt bold (aligned to left) 
 

1.1. Second level sub-heading - 12pt italic (aligned to left) 
 

1.1.1. Third level sub-heading - also 12pt italic (aligned to left) 
 
− Use capital letters for the first word and any proper nouns only.  

o Examples:  
 2. Migration and human rights  
 2.3. The European Union perspective  
 3.4. Challenges ahead: human rights and development 

− If foreign or Latin language words are used in headings, the italic rule applies 



3 
 

o !! For second and third level sub-headings which are in italic, foreign or Latin 
words will thus not be in italic.  

 
After headings:  
− One hard return (that is, no extra lines between the heading and the first paragraph). 

Further the first line of the paragraph following the heading should not be indented.  
 
 
2.3. QUOTATIONS 
 
Up to 3 lines  
− Include the quotation in the body of the text.  
− In between double quotation marks. 
− Quotes within quotations require single quotation marks. 
 
Over 3 lines  
− Use key tab to indent right the left margin of the quotation (automatic indent at 1.25 cm).  
− Do not indent left the quotation on the right margin side. 
− No quotation marks.  
− Quotes within quotations require double quotation marks.  
 
For all quotations:  
− Additional elements or specifications that are not originally from the quotations are to be 

added in square brackets:  
o Example: “The Convention [on disappearances] has not yet entered into force”.  

− Omitted parts of the quotations are to be indicated by three unspaced dots within square 
brackets:  

o Example: “The Convention [...] has not yet entered into force”.  
o N.B. If the matter before the omission points ends a complete sentence include its 

own closed-up full point. 
− Corrected spelling or typo mistakes in quotations are to be indicated by the mention [sic.] 

(in italic and in between square brackets) after the corrected word concerned.  
− Italic emphases:  

o Additional emphases made by the author have to be indicated by the mention 
(emphasis added), in between parentheses, in the footnote corresponding, at the 
end of the source’s reference.  

 Example: T.A. Aleinikoff & V. Chetail (eds.), Migration and 
International Legal Norms, The Hague/London/New York, T.M.C. 
Asser Press, 2003, 50 (emphasis added).  

 
 
2.4. PARAGRAPHS 
 
− One hard return (that is, no extra lines between paragraphs) and Left Tab thereafter, unless 

following an indented quotation or heading/sub-heading.  
− Exceptions: No Tab for first paragraph following a heading or sub-heading, indented 

quotation, or table.  
 
 
2.5. HIGHLIGHTING (ITALIC) 
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− Highlighting within the body of the text should be in italic.  
− Further italic should be used for: 

o Foreign language terms when required.   
 Examples: non-refoulement; a limine but not for words that are now well 

established in English (for example: coup d’état). 
o Latin expressions. 

 Examples: ad hoc, inter alia 
 This rule also applies for abbreviations in footnotes, such as “Ibid.” 

o Title of books and journals or case-law title should be in italic (see further section 
3.2.) whether quoted within footnotes or body of the text. 
 Example: Prosecutor v. Dusko Tadic 
 If a case is quoted within the body of the text in abbreviated manner, it 

should be in italic.  
 Example: The famous Tadic case of the International Criminal 

Tribunal for former Yugoslavia has had tremendous impact on 
subsequent jurisprudence.  

 
 
2.6. ACRONYMS 
 
− To be defined in full the first time they appear in the text or in a footnote.  

o No acronyms in the abstract. 
o Acronyms can be used in headings and sub-headings, if already used in the text 

BUT do not define acronyms in headings and sub-headings. 
− Example:  

o United Nations High Commissioner for Refugees (UNHCR) 
 

Note that acronyms defined in the body of the text and in footnotes are then applicable to the 
rest of the text or footnotes and should not reappear in full.  
 
Some common acronyms to be followed:  
− UK (for United Kingdom) 
− US (for the United States) 
− Refugee Convention and Protocol (for the 1951 Geneva Convention Relating to the Status 

of Refugees and the 1967 Protocol) 
− ECtHR (for European Court of Human Rights) 
− IACtHR (for Inter-American Court of Human Rights) 
− ECJ (for Court of Justice of the European Communities/European Court of Justice) 
− ICJ (for International Court of Justice) 
− PCIJ (for Permanent Court of International Justice) 
− PCA (for Permanent Court of Arbitration) 
− ICTY (for International Criminal Tribunal for the former Yugoslavia) 
− ICTR (for International Criminal Tribunal for Rwanda) 
 
 
2.7. ABBREVIATIONS 
 
Dates: 
− In the body of the text: dates are to be written in full in the form (Day) (Month) (Year). 
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o Example: 25 December 1946. 
− In footnotes: months are to be abbreviated by their first three letters in the form (Day) 

(Month) (Year). 
o Example: 3 Sep. 2003 

 
Others:  
− chapter, paragraph, part, volume: 

o In the body of the text: in lower case and not abbreviated.  
o In footnotes: use abbreviated forms (ch., para., vol., s.). 

− Avoid Latin abbreviations:  
o Use “above”, not supra; “below” not infra.  

 
Within footnotes:  
− When re-citing a source, cross-reference to the principal note; or use an abbreviation 

introduced on first citation:  
o Do not use “loc. cit.”, alone or in combination with “supra”, and so forth.  
o Use “ibid.”, if at all, only to refer to the immediately preceding reference. 

− Use “ff.” instead of “et seq.”  
− Abbreviations within footnotes are permissible.  

o Examples:   
 etc. 
 ibid.  
 Art. 1(A)(2). 

 
 
2.8. PUNCTUATION 
 
Commas: 
− Use a comma before “and” and “or” in enumerations of three or more items.  

o Example: The sign can be red, white, or blue. 
 
Full points: 
− Do not insert full points after headings, in abbreviations made up of capital letters (BBC, 

WHO), or after Dr, Mr, Ms, St (= “Saint”). 
− For quotations, use points of omission as three unspaced dots within square brackets. 
 
Quotation marks:  
− Double quotation marks: for quotes up to 3 lines and for quotes within quotations of more 

than 3 lines.  
o Punctuation should be outside the closing quotation mark, unless the full sentence 

is contained within the quotation, as in: The statement read: “The Minister 
resigns.”  

− Single quotation marks reserved for quotes within quotes up to 3 lines.  
 
Colons and semi-colons:  
− Colons and semi-colons are followed by lower case letters within the body of the text or in 

headings and sub-headings.  
o Example: This includes: labour rights; non discrimination; the right to security 

and; freedom of movement.  
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Dashes:  
− Use spaced en dash (–), rather than em dash (—), for parenthetical dash 

o Example: He thought – but did not say – that they would be late.  
− Use en dash for range of numbers, such as page numbers. 

o Example:  
 J. Milner, “Refugees and the Regional Dynamics of Peacebuilding”, 

Refugee Survey Quarterly, 28(1), 2009, 13–30.  
 
 
2.9. NUMBERS AND DATES 
 
Numbers:  
− Spell out numbers below 10 in continuous text, UNLESS it is referring to units of 

measurement, people’s age, when numbers with decimals are provided, or for centuries.   
o Examples:  

 45 kilometres  
 50 per cent  
 He was 58 years old 
 37.6 million people  
 19th century 

− Use commas (instead of spaces) in numbers with four or more digits (“1,000”). 
 

Dates: 
− Use the form “6 August 1980”, without commas.  

o However, abbreviate the month in footnotes 
 Example: 6 Aug. 1980.  

− Do not spell out centuries:  
o Examples: 19th century, 20th century, 21st century. 

 
 
2.10. CAPITAL/UPPERCASE LETTERS  
 
The thesis’s title has to be in capital letters, Times New Roman, 12pt, bold and centered.  
 
For headings and sub-headings:  
− Only the first letter of the first word in headings and sub-heading has to be capitalized 

and proper nouns (see section 2.2. above on headings and sub-headings).  
 
Some words require capital letters, as follows:  
− Use “State”, “UN Member States”, “UN Membership”, “Government” in uppercase.  
− Use “Convention”, “Judgment”, “Article” in uppercase when referring to a specific 

convention/judgment/article. 
o If not referring to a specific convention/judgment/article, do not capitalize the 

first letter.  
 Example: Some conventions explicitly endorse the non-refoulement 

principle. 
− All substantive words in the name/title of a convention should start with a capital letter 

(both in the main body and the footnotes). 
o Examples:  

 International Covenant on Civil and Political Rights 
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 European Convention on Human Rights  
− Capitalize disciplines when referred to as such:  

o Examples:  
 International Relations 
 International Law 
 Sociology ... 

− Unique events and periods:  
o Examples: The Flood, the Iron Age, the Peasants’ Revolt, the Reformation, the 

Enlightenment, the French Revolution, First/Second World War, Cold War, 
the Last Judgment. 

− Parts of books when referred to specifically:  
o Chapter 9, Appendix A, Figure 8, Part 11. 

− Seasons take a capital letter only when they are personified. Otherwise, do not capitalize 
the first letter of seasons. 

o Examples:  
 Winter has come.  
 In the spring of 2008, governments concluded an agreement.  

 
 
2.11. LISTS 
 
For all lists (bulleted or numbered) in the body of the text:  
− Each sentence must end with a semi-colon or a comma, with the last sentence of the list 

ending with a full stop.  
 
Bulleted lists, follow the following format:   
− First level with en dash (automatic indent, 1.25 cm for the text); 

 Second level with full round bullets; 
o Third level with open round bullets.  

 
Numbered lists, follow the following format:  

1) First level with Arabic numbers followed by a closing parenthesis (automatic indent, 
1.25 cm for the text); 

a) Second level with letter followed by a closing parenthesis; 
i) Third level with Roman numerals (i, ii, iii...) followed by a closing 

parenthesis. 
 
 
2.12. TABLES AND FIGURES 
 
− Caption: below the table/figure, bold, initial caps.  
− Source: after the caption or in footnote.  
− Reference in the text: reference can be made using the following mentions: Figure 1; 

Table 1. 
 
 
2.13. SPELLINGS 
 
British English should be used as much as possible.  
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The following terms should be written as provided below:  
− judgment,  
− acknowledgment,  
− asylum-seeker (not asylum seeker),  
− focusing,  
− analyse (not analyze), 
− centre,  
− combatant,  
− labour,  
− travaux préparatoires,  
− regime (not régime),  
− decision-maker (not decision maker),  
− the 1960s (not the 1960’s),  
− NGOs (not NGO’s unless the genitive is required),  
− organization (not organisation),  
− per cent (not % or percent), 
− recognize (not recognise),  
− Second World War (not World War II), 
− 19th century (not 19th century). 

 
 
 

3. FOOTNOTES 

 
 
3.1. GENERAL GUIDELINES FOR FOOTNOTES 
 
Besides the general style sheet presented above which apply also for footnotes in general, 
some more specific guidelines are provided below for footnotes.  
 
General presentation of footnotes: 
− Times New Roman, 10pt, 1.0 line spacing.  
− In the body of the note, all text should “run on”; avoid all hard returns and indents. 
− Every footnote ends with a full stop. 

 
Acronyms (see also 2.6 above):  
 
Acronyms should be defined in full the first time they appear in the text or in a footnote,  
− Example: United Nations High Commissioner for Refugees (UNHCR) 

 
Note that acronyms laid down in the body of the text and in footnotes are then applicable to 
the rest of the text or footnotes and should not reappear in full. 
 
Abbreviations:  
− Use “ff.” instead of “et seq.”  
− Abbreviations within footnotes are permissible.  

o Examples:   
 etc. 
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 ibid.,  
 Art. 1(A)(2) (not Article 1(A)(2)) 
 Arts. 2 and 3 (not Articles 2 and 3) 
 s. 2 (not section 2) 

 
Cross-references:  
− Reference to preceding/subsequent footnotes should be indicated as follows:  

o See above footnote 3.  
o See below footnote 89.  

 
 
3.2. FORMAT OF SOURCES/REFERENCES 
 
Author’s name: 
− Author’s name format: initials of first name and entire last name. 

o If multiple first names, no spaces in between initials.  
 Example: T.A. Aleinikoff 

− Multiple authors:  
o  Names of authors must be separated by the symbol “&”. 

 Example: T.A. Aleinikoff & V. Chetail 
− Authors as editors:  

o The designation (ed.) or (eds.) (in case of multiple editors) has to follow the 
names of editors.  
 Example: T.A. Aleinikoff & V. Chetail (eds.), Migration and 

International Legal Norms, The Hague/London/New York, T.M.C. 
Asser Press, 2003, 47−60. 

 
Publication’s title:  
− In italic for books, international or non-governmental organizations’ documents, 

resolutions...  
− In between double quotation marks for articles (but the journal’s name is in italic) and 

for conference/working/research papers.  
 
Page numbers: 
− Omit “p./pp.” before page numbers.  
− Range of page numbers should be separated by an en dash (without spaces before and 

after)  
o Example: 17–19.  

 
URL:  
− URL to be mentioned after certain types of documents:  

o Conference/working/research papers (if available) 
o Newspaper articles  
o NGOs reports or documents 

− URL not to be mentioned after certain types of documents:  
o Conventions (UN, ILO, CoE, EU, AU, OAS...) 
o Resolutions 
o UN documents indicated by “UN Doc.” reference 
o Other IOs’ documents (e.g. AU, EU…) 
o Case-law (ECJ, ECtHR, IACtHR, ICJ, ICTY, ICTR…)  
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− Format of URL reference:  
o To be preceded by the mention “available at:”  
o Deactivate hyperlink 
o Add the last date of visit at the end of the URL with the month in abbreviated 

form:  
 Example: …., available at: http://graduateinstitute.ch (last visited 25 

Jun. 2010).  
 
Subsequent/consecutive references: 
 
Subsequent references: 
Do not use “supra note”, but indicate sources already quoted by (1) author(s)’ last name(s), 
(2) year of publication of the article/book: (3) page number(s). 
 
Examples:  

− Aleinikoff & Chetail, 2003: 50.  
− ILO, 2008: 48.  
− IOM, 2009: para. 5.  

 
Consecutive references:  

− “Ibid.” is used where there are two or more references to the same work/source in 
consecutive footnotes. 

− Do not use “ibid.” when the preceding footnote makes reference to multiple sources. 
Use rather the format lay down for subsequent references above.  

− Format of an “ibid. reference”:  
o (1) Ibid., (in italic, followed by a point and a comma), (2) page number(s) if 

mentioned, article’s number...  
o Examples:  

 Ibid., Art. 4.  
 Ibid., 145–147.  

 
 
3.2.1. BOOKS 
 
References to books should always include the following elements, formatted as follows (be 
aware of the commas as presented): 
 
(1) First name(s)’ initial(s) and last name(s) in full, (2) title of the book in italic, (3) volume or 
number of edition (if required), (4) location of publisher, (5) name of publisher, (6) year of 
publication, (7) page number(s). 
 
Moreover: 

− When there are multiple publisher’s locations to be mentioned, they should be 
separated by a slash, e.g. Hague/London/New York.  

 
Examples: 

− S. Castles & M.J. Miller, The Age of Migration, 3rd ed., Basingstoke, Palgrave 
MacMillan, 2003.  

− T.A. Aleinikoff & V. Chetail (eds.), Migration and International Legal Norms, The 
Hague/London/New York, T.M.C. Asser Press, 2003, 47−60. 
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3.2.2. REFERENCES TO A CHAPTER IN A MULTI-AUTHOR BOOK 
 
References to a chapter in a multi-authors book should always include the following elements, 
formatted as follows (be aware of the commas as presented): 
 
(1) First name(s)’ initials and last name(s) in full, (2) title of the article in between double 
quotation marks, (3) ‘in’ followed by first name(s)’ initials and last name(s) and the mention 
(ed.) or (eds.), (4) title of the book in italic, (5) volume or number of edition (if required), (6) 
publisher’s location(s), (7) name of publisher, (8) year of publication, (9) page number(s). 
 
Moreover: 
− When there are multiple publisher’s locations to be mentioned, they should be separated 

by a slash, e.g. Hague/London/New York.  
 
Example: 
− V. Chetail, “Freedom of Movement and Transnational Migrations: A Human Rights 

Perspective”, in T.A. Aleinikoff & V. Chetail (eds.), Migration and International Legal 
Norms, The Hague/London/New York, T.M.C. Asser Press, 2003, 47−60. 

 
 
3.2.3. ARTICLES 
 
References to articles should always include the following elements, formatted as follows (be 
aware of the commas as presented): 
 
(1) First name(s)’ initials and last name(s), (2) article’s title in between double quotation 
marks, (3) journal’s title spelled out in full and in italic, (4) volume number and issue number 
(issue number in parentheses), (5) year of publication, (6) page number(s).  
 
Example:  
− J. Milner, “Refugees and the Regional Dynamics of Peacebuilding”, Refugee Survey 

Quarterly, 28(1), 2009, 13–30.  
 
 
3.2.4. CONFERENCE/WORKING/RESEARCH PAPERS 
 
References to conference or working papers should always include the following elements, 
formatted as follows (be aware of the commas as presented): 
 
(1) First name(s)’ initial(s) and last name in full, (2) paper’s title in italic, (3) type of working 
paper (if specified), (4) location, (5) publishing organization or entity organizing the 
conference, (6) year of publication/presentation, (7) page number(s) (if provided), (8) 
“available at:” followed by the URL and by the last date of visit in between parentheses.   
 
Examples:  
− F. de Varennes, Strangers in Foreign Lands: Diversity, Vulnerability and the Rights of 

Migrants, MOST Discussion Paper, Paris, UNESCO, 2003, available at: 
http://www.unesco.org/most/paper_devarennes.pdf (last visited 17 Jun. 2012). 
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− S. Laacher, Violence against irregular migrant women: Algeria, France, Spain and 
Morocco, New Issues in Refugee Research, Research Paper No. 188, UNHCR, Apr. 2010, 
available at: http://www.unhcr.org/4bd6d7e59.html (last visited 29 May 2012).  

 
 
3.2.5. NEWSPAPER ARTICLES 
 
References to newspaper articles should always include the following elements, formatted as 
follows (be aware of the commas as presented): 
 
(1) First name(s)’ initials and last name(s), (2) article’s title in between double quotation 
marks, (3) newspaper’s title in italic, (4) date of publication, (5) page number(s) (if provided), 
(6) “available at:” followed by the URL (if article accessible online) and the last date of visit 
in between parentheses.  
 
Example:  
− J. Glanz & A. H. Rubin, “Future Look of Iraq Complicated by Internal Migration”, New 

York Times, 19 Sep. 2007, available at: 
http://www.nytimes.com/2007/09/19/world/middleeast/19displaced.html?_r=1&ref=iraqi_r
efugees (last visited 6 Feb. 2012). 

 
 

3.2.6. PARLIAMENTARY DEBATES 
 
HC Debs., vol. 989, col. 287, 25 Apr. 1980 [for House of Commons Debates]. 
HC Debs., vol. 24, WA, col. 215, 12 Mar. 1976 [for Written Answers (WA)].  
HL Debs., vol. 158, col. 198, 23 Jan. 1993 [for House of Lords Debates].  
Cong. Rec., 77th Cong., 1st Sess, vol. 87, pt. 6, 2687 (27 Mar. 1941).  
 
For other country sources, use local style with explanation for readers on first use. 
 
 
3.2.7. CONVENTIONS 
 
− Months of dates of adoption and entry into force have to be abbreviated.  
− In footnotes, articles referred to have to be abbreviated as “Art.” (in singular) and “Arts.” 

(in plural).  
− All substantive words in the name/title of the convention should start with a capital letter 

(both in the main body and the footnotes). 
 
Council of Europe:  
− European Convention on the Legal Status of Migrant Workers, ETS No. 93, 24 Nov. 1977 

(entry into force: 1 May 1983), Art. 5.  
− European Convention on Human Rights (ECHR), ETS No. 5, 4 Nov. 1950 (entry into 

force: 3 Sep. 1953).  
 
European Union:  
− Charter of Fundamental Rights of the European Union, [2000] OJ C364/1, 18 Dec. 2000 

(entry into force: 1 Dec. 2009).  
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International Labour Organization:  
− ILO Convention No. 87 concerning Freedom of Association and Protection of the Right to 

Organise, 9 Jul. 1948 (entry into force: 4 Jul. 1950).  
 
United Nations: 
− Geneva Convention Relating to the Status of Refugees, 189 UNTS 150, 28 Jul. 1951 (entry 

into force: 22 Apr. 1954), Art. 1A(2).  
− Vienna Convention on the Law of Treaties, 1155 UNTS 331, 23 May 1969 (entry into 

force: 27 Jan. 1980), Arts. 15 and 17.  
 
N.B. for conventions that do not have yet entered into force and have no UNTS, reference can 
be made to the UNGA resolution:  
− Convention for the Protection of All Persons from Enforced Disappearance, UN Doc. 

A/RES/61/177, 20 Dec. 2006 (not yet in force). 
 
 
3.2.8. IOs/NGOs DOCUMENTS AND PUBLICATIONS:  
 
African Union:  
− African Union Executive Council, The Migration Policy Framework for Africa, AU Doc. 

EX.CL/276 (IX), 25−29 Jun. 2006. 
 
Council of Europe:  
− Council of Europe, Parliamentary Assembly, Resolution 1509 (2006): Human rights of 

irregular migrants, 27 Jul. 2006, para. 4.  
 
European Union:  
− Council Regulation No. 1683/95 of 29 May 1995 laying down a uniform format for visas, 

OJ L 164/1, 14 Jul. 1995, 1−4. 
− Directive 2004/38/EC of the European Parliament and of the Council of 29 April 2004 on 

the right of citizens of the Union and their family members to move and reside freely 
within the territory of the Member States, OJ L 158/77, 30 apr. 2003.  

− European Commission, Green Paper – Migration & mobility: challenges and 
opportunities for EU education systems, COM(2008) 423, 2 Jul. 2008.  

− European Economic and Social Committee, Opinion of the European Economic and Social 
Committee on the Proposal for a Council Decision on guidelines for the employment 
policies of the Member States – Part II of the Europe 2020 Integration Guidelines, 
SOC/380, 27 May 2010.  

− European Council, Conclusions, EUCO 13/10, 17 Jun. 2010.  
 
International Labour Organization:  
− International Labour Organization (ILO), International Labour Migration: A Rights Based 

Approach, Geneva, International Labour Office, 2010. 
− ILO, ILO standards-related activities in the area of occupational safety and health: An in-

depth study for discussion with a view to the elaboration of a plan of action for such 
activities, Report VI, International Labour Conference, 91st Session, Geneva, International 
Labour Office, 2003. 

 
International Organization for Migration:  
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− International Organization for Migration (IOM), World Migration 2008: Managing Labour 
Mobility in the Evolving Global Economy, Geneva, IOM, 2008. 

− IOM Council, Irregular Migration and Mixed Flows: IOM Approach, MC/INF/297, 19 
Oct. 2009. 

 
United Nations:  
 
UN entities/organs in general (e.g. UNSG, CAT, CRC, HRC, CERD...): 
− United Nations Secretary-General, Additional report of the Secretary-General on children 

and armed conflict in Uganda, UN Doc. S/2008/409, 23 Jun. 2008, para. 10.  
− United Nations Secretary-General, Coordinated implementation of the Habitat Agenda, 

UN Doc. E/2010/72, 11 May 2010, paras. 2−5. 
− United Nations Human Rights Committee, General Comment No. 33: The Obligations of 

States Parties under the Optional Protocol to the International Covenant on Civil and 
Political Rights, UN Doc. CCPR/C/CG/33, 5 Nov. 2008, para. 4.   

− United Nations Department of Economic and Social Affairs, Population Division, Trends 
in International Migrant Stock: The 2008 Revision, UN Doc. 
POP/DB/MIG/Stock/Rev.2008, Jul. 2009. 

 
General Assembly/Security Council resolutions:  
− United Nations General Assembly, Assistance to survivors of the 1994 genocide in 

Rwanda, particularly orphans, widows and victims of sexual violence, UN Doc. 
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